1911 45ACP COBRA MAGAZINES - COBRAMAG LLC 1911 7RD
MAGAZINE OFF

Features: Stainless Steel body Hybrid polymer/steel follower Steel portion of
the follower engages the slide catch, preventing premature wear on the
follower 7rd magazines available with a welded base or polymer base pad 8rd
magazine available with polymer base pad Available in Government and
Officer sizes

Attributes

Name: COBRAMAG LLC 1911 7RD MAGAZINE OFF
Manufacturer: COBRAMAG LLC
Product no.: 100011355

Mfr. No.: 7R-45-RO

Capacity: 7-Round

Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Silver

Make: 1911

Material: Stainless Steel
Model: Officers

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur 1911 45ACP COBRA
MAGAZINE

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 45ACP COBRA MAGAZINE von Tripp Research entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Magazins zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer sorgfaltig mit Magazinen und Feuerwaffen um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt oder entfernst.

Bewahre Magazine an einem sicheren Ort aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.

Uberpriife dein Magazin regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Magazinen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Magazin nur mit kompatiblen Feuerwaffen (1911 Government und Officer Modelle).
Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins (7 Schuss).

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Magazine, da sie mdglicherweise nicht richtig
funktionieren.

Halte das Magazin sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemafie Funktion zu gewahrleisten.
Versuche nicht, das Magazin zu modifizieren oder zu zerlegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
o Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.
o Driicke das Magazin fest in den Boden, bis es einrastet.

2. Nutzung:

[¢]

Lade das Magazin mit bis zu 7 Schuss .45 Auto (ACP) Munition.

Setze das geladene Magazin in die Feuerwaffe ein, wie oben beschrieben.

Ziehe den Schlitten zurtick, um eine Patrone ins Patronenlager zu bringen.

Halte immer die Kontrolle Uber die Feuerwaffe, wahrend du das Magazin verwendest.

[¢]

o

[¢]

3. Entladen:

o Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

o Entferne das Magazin, indem du den Magazinfreigabeknopf driickst.

o Uberpriife das Patronenlager, um sicherzustellen, dass es leer ist, bevor du die Feuerwaffe lagerst
oder handhabst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Magazine gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Werfe Magazine nicht in den normalen Mull; informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten oder
Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu deinem Produkt konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deinem
Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung zu haben, falls Fragen oder Probleme
auftreten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen 1911 45ACP COBRA MAGAZINE zu gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehérteilen. Danke, dass du auf diese wichtigen
Sicherheitsmafnahmen achtest.



Safety Instruction Guide for 1911 45ACP COBRA
MAGAZINES

Introduction

Thank you for choosing the 1911 45ACP COBRA MAGAZINES by Tripp Research. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your magazine. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle magazines and firearms with care.

Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.

¢ Store magazines in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your magazine for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the magazine with compatible firearms (1911 Government and Officer models).
¢ Do not exceed the magazine's capacity (7 rounds).

¢ Avoid using damaged or worn magazines, as they may malfunction.

Keep the magazine clean and free from debris to ensure proper functioning.

Do not attempt to modify or disassemble the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Firmly push the magazine into the well until it clicks into place.

2. Usage:

o Load the magazine with up to 7 rounds of .45 Auto (ACP) ammunition.
o Insert the loaded magazine into the firearm as described above.

o Pull back the slide to chamber a round.

o Always maintain control of the firearm while using the magazine.

3. Unloading:

o Point the firearm in a safe direction.
o Remove the magazine by pressing the magazine release button.
o Check the chamber to ensure it is empty before storing or handling the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of old or damaged magazines in accordance with local regulations.
¢ Do not throw magazines in regular trash; check for recycling options or hazardous waste disposal
guidelines.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding your product, please refer to the contact information provided with
your purchase. It is important to have access to support for any questions or issues that may arise.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your 1911 45ACP COBRA MAGAZINES. Always prioritize safety when handling firearms and related accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cargadores 1911 45ACP COBRA

Introduccion

Gracias por elegir los Cargadores 1911 45ACP COBRA de Tripp Research. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu cargador. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja los cargadores y las armas de fuego con cuidado.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.
Almacena los cargadores en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el cargador Gnicamente con armas de fuego compatibles (modelos 1911 Government y Officer).
¢ No excedas la capacidad del cargador (7 cartuchos).

Evita usar cargadores dafiados o desgastados, ya que pueden fallar.

Mantén el cargador limpio y libre de escombros para asegurar un funcionamiento adecuado.

No intentes modificar o desensamblar el cargador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura y esté descargada.
o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.
o Presiona firmemente el cargador en el pozo hasta que haga clic en su lugar.

2. Uso:

[¢]

Carga el cargador con hasta 7 cartuchos de municién .45 Auto (ACP).

Inserta el cargador cargado en el arma de fuego como se describié anteriormente.
Tira de la corredera para cargar un cartucho.

o Mantén siempre el control del arma de fuego mientras usas el cargador.

o

[¢]

3. Descarga:

o Apunta el arma de fuego en una direccién segura.

o Retira el cargador presionando el botén de liberacién del cargador.

o Verifica la recdmara para asegurarte de que esté vacia antes de almacenar o manejar el arma de
fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cargadores viejos o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires los cargadores en la basura regular; verifica las opciones de reciclaje o las pautas de eliminacién
de residuos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o inquietudes sobre la seguridad de tu producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada con tu compra. Es importante tener acceso a soporte para cualquier pregunta o problema que
pueda surgir.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con tus Cargadores 1911 45ACP COBRA. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y
accesorios relacionados. Gracias por tu atencidn a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour les CHARGEURS 1911
45ACP COBRA

Introduction

Merci d'avoir choisi les CHARGEURS 1911 45ACP COBRA de Tripp Research. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ton chargeur. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

e Manipule toujours les chargeurs et les armes a feu avec précaution.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

* Range les chargeurs dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
 Inspecte régulierement ton chargeur pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des chargeurs.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise uniqguement le chargeur avec des armes a feu compatibles (modéles 1911 Government et Officer).
¢ Ne dépasse pas la capacité du chargeur (7 cartouches).

e Evite d'utiliser des chargeurs endommagés ou usés, car ils peuvent mal fonctionner.

e Garde le chargeur propre et exempt de débris pour assurer un bon fonctionnement.

¢ Ne tente pas de modifier ou de démonter le chargeur.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(ire et est déchargée.
o Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de I'arme a feu.
o Pousse fermement le chargeur dans le puits jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Utilisation :

[¢]

Charge le chargeur avec jusqu'a 7 cartouches de .45 Auto (ACP).

Insere le chargeur chargé dans I'arme a feu comme décrit cidessus.

Tire la culasse en arriere pour chambrer une cartouche.

Maintiens toujours le contrdle de I'arme a feu pendant l'utilisation du chargeur.

[¢]

o

[¢]

3. Déchargement :

o Oriente I'arme a feu dans une direction sdre.
o Retire le chargeur en appuyant sur le bouton de libération du chargeur.
o Vérifie la chambre pour t'assurer qu'elle est vide avant de ranger ou de manipuler I'arme a feu.

Instructions d'élimination

e Elimine les vieux chargeurs ou ceux endommagés conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les chargeurs dans les ordures ordinaires ; vérifie les options de recyclage ou les directives
d'élimination des déchets dangereux.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux aider a garantir une expérience sire et
agréable avec tes CHARGEURS 1911 45ACP COBRA. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des
armes a feu et des accessoires connexes. Merci de préter attention a ces importantes mesures de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Caricatori
1911 45ACP COBRA

Introduzione

Grazie per aver scelto i Caricatori 1911 45ACP COBRA di Tripp Research. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro del tuo caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre i caricatori e le armi da fuoco con attenzione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

Conserva i caricatori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo caricatore per segni di usura o danni prima dell'uso.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il caricatore solo con armi compatibili (modelli 1911 Government e Officer).
Non superare la capacita del caricatore (7 colpi).

Evita di utilizzare caricatori danneggiati o usurati, poiché potrebbero malfunzionare.
Mantieni il caricatore pulito e privo di detriti per garantire un funzionamento corretto.
Non tentare di modificare o smontare il caricatore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
o Spingi saldamente il caricatore nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

2. Uso:

[¢]

Carica il caricatore con un massimo di 7 colpi di munizioni .45 Auto (ACP).
Inserisci il caricatore carico nell'arma come descritto sopra.

Tira indietro il carrello per camerare un colpo.

Mantieni sempre il controllo dell'arma durante l'uso del caricatore.

[¢]

o

[¢]

3. Scarico:

o Punta I'arma in una direzione sicura.
o Rimuovi il caricatore premendo il pulsante di rilascio del caricatore.
o Controlla la camera per assicurarti che sia vuota prima di riporre o maneggiare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i caricatori vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i caricatori nella spazzatura normale; verifica le opzioni di riciclaggio o le linee guida per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il tuo prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto. E importante avere accesso a supporto per eventuali
domande o problemi che potrebbero sorgere.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con i tuoi Caricatori 1911 45ACP COBRA. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza quando
maneggi armi da fuoco e accessori correlati. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 45ACP
COBRA MAGASINER

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 45ACP COBRA MAGASINER fra Tripp Research. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av magasinet. Vennligst les dette dokumentet ngye fer du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Handter alltid magasiner og skytevapen med forsiktighet.

Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du setter inn eller fierner magasinet.

e Oppbevar magasiner pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og magasiner.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk kun magasinet med kompatible skytevapen (1911 Government og Officer modeller).
Ikke overskrid magasinets kapasitet (7 skudd).

¢ Unnga a bruke skadde eller slitte magasiner, da de kan svikte.

Hold magasinet rent og fritt for rusk for a sikre riktig funksjon.

Forsgk ikke @ modifisere eller demontere magasinet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning og er uladet.
o Juster magasinet mot magasinbregnnen pa skytevapenet.
o Trykk fast magasinet inn i brgnnen til det klikker pa plass.

2. Bruk:

o Last magasinet med opptil 7 skudd av .45 Auto (ACP) ammunisjon.

o Sett det lastede magasinet inn i skytevapenet som beskrevet ovenfor.

o Dra tilbake sluttstykket for & kamre et skudd.

o Oppretthold alltid kontroll over skytevdpenet mens du bruker magasinet.

3. Temming:

o Pek skytevapenet i en trygg retning.
o Ta ut magasinet ved a trykke pa magasinutlgserknappen.
o Sjekk kammeret for a sikre at det er tomt fgr du lagrer eller handterer skytevapenet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste gamle eller skadde magasiner i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast magasiner i vanlig sgppel; sjekk for resirkuleringsalternativer eller retningslinjer for farlig
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller bekymringer angdende produktet ditt, vennligst se kontaktinformasjonen som
fglger med kjgpet ditt. Det er viktig a ha tilgang til statte for eventuelle spgrsmal eller problemer som matte
oppsta.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med dine 1911 45ACP COBRA MAGASINER. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og
relaterte tilbehgr. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGAZYNKOW
1911 45ACP COBRA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MAGAZYNKOW 1911 45ACP COBRA od Tripp Research. Ta instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego magazynka. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z magazynkami i bronig palna ostroznie.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem lub wyjeciem magazynka.

* Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swéj magazynek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych uzytkowania broni palnej i
magazynkow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj magazynka tylko z kompatybilnymi modelami broni (1911 Government i Officer).

* Nie przekraczaj pojemnosci magazynka (7 nabojéw).

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych magazynkdéw, poniewaz moga one zawodzic.
Utrzymuj magazynek w czystosci i wolny od zanieczyszczen, aby zapewnié prawidtowe dziatanie.
Nie probuj modyfikowaé ani demontowa¢ magazynka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
o Dopasuj magazynek do komory magazynka w broni.
o Mocno wcisnij magazynek do komory, az ustyszysz klikniecie.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Zataduj magazynek do 7 nabojami kal. .45 Auto (ACP).

Wtéz zatadowany magazynek do broni zgodnie z powyzszymi instrukcjami.
Pociggnij suwadto, aby zatadowad nabdj.

o Zawsze zachowuj kontrole nad bronig podczas uzywania magazynka.

o

[¢]

3. Roztadowanie:

o Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.
o Usuh magazynek, naciskajgc przycisk zwolnienia magazynka.
o Sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta przed przechowywaniem lub obstugg broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj stare lub uszkodzone magazynki zgodnie z lokalnymi regulacjami.
¢ Nie wyrzucaj magazynkdéw do zwyktego kosza; sprawdz opcje recyklingu lub wytyczne dotyczace utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych Twojego produktu, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych przy zakupie. Wazne jest, aby mie¢ dostep do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw, ktére moga sie pojawic.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz poméc zapewnié bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z MAGAZYNKAMI 1911 45ACP COBRA. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas
obstugi broni palnej i akcesoriéw z nig zwigzanych. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki ostroznosci.



Turvaohjeet 1911 45ACP COBRA MAGAZINEILLE

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Tripp Researchin 1911 45ACP COBRA MAGAZINEt. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita varmistamaan, ettd kaytat lippaita turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele lippaita ja aseita aina varovaisesti.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lippaan asentamista tai poistamista.

Sailyta lippaat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti lippaan kunto ennen kayttda, ja etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja lippaiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta lippaita vain yhteensopivien aseiden kanssa (1911 Government ja Officer mallit).

Al3 ylita lippaan kapasiteettia (7 laukausta).

Valta vaurioituneiden tai kuluneiden lippaiden kayttéa, silla ne voivat aiheuttaa toimintahairioita.
Pida lippaat puhtaina ja vapaana roskista varmistaaksesi moitteettoman toiminnan.

Al3 yritd muuttaa tai purkaa lippaita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
o Kohdista lippaasi aseen lippaankoteloon.
o Ty6nna lippaat tiukasti koteloon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

2. Kaytto:

o Lataa lippaat enintaan 7 laukausta .45 Auto (ACP) patruunoita.
o Asenna ladattu lippaat aseeseen ylla kuvatuin tavoin.

o Veda liipaisin taakse, jotta patruuna saadaan ladattua.

o Pida aina hallinta aseesta lippaan kayton aikana.

3. Tyhjennys:

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

o Poista lippaat painamalla lippaan vapautuspainiketta.

o Tarkista patruunapesa varmistaaksesi, etta se on tyhjennetty ennen aseen sailyttamista tai
kasittelya.

Havitysohjeet
¢ Havitd vanhat tai vaurioituneet lippaat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 heitd lippaita tavalliseen roskikseen; tarkista kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten jatteiden
havittdmisen ohjeet.



Lisatietoja

Turvallisuusasioissa tai tuotteeseesi liittyvissa kysymyksissa, viittaa ostoksesi mukana olevaan yhteystietoon.
On tarkeaa, etta sinulla on paasy tukeen mahdollisten kysymysten tai ongelmien varalta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 1911
45ACP COBRA MAGAZINEidesi kanssa. Aina kun kasittelet aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita, aseta turvallisuus
etusijalle. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 45ACP
COBRA MAGAZINES

Introduktion

Tack for att du valt 1911 45ACP COBRA MAGAZINES fran Tripp Research. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av ditt magasin. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid magasin och vapen med forsiktighet.

Se till att vapnet ar oladdat innan du satter in eller tar bort magasinet.

e Forvara magasin pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt magasin for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och magasin.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast magasinet med kompatibla vapen (1911 Government och Officer modeller).
Overskrid inte magasinets kapacitet (7 skott).

¢ Undvik att anvanda skadade eller slitna magasin, eftersom de kan fungera felaktigt.

Hall magasinet rent och fritt fran skrap for att sakerstalla korrekt funktion.

Forsok inte att modifiera eller demontera magasinet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar riktat pa ett sékert satt och ar oladdat.
o Justera magasinet med magasinbrunnen pa vapnet.
o Tryck fast magasinet i brunnen tills det klickar pa plats.

2. Anvandning:

o Ladda magasinet med upp till 7 skott av .45 Auto (ACP) ammunition.

o Satt in det laddade magasinet i vapnet enligt ovanstaende instruktioner.
o Dra tillbaka sliden for att ladda ett skott.

o Hall alltid kontroll 6ver vapnet medan du anvander magasinet.

3. Urladdning:

o Rikta vapnet pa ett sakert satt.
o Ta bort magasinet genom att trycka pa magasinets frigéringsknapp.
o Kontrollera kammaren for att sakerstalla att den ar tom innan du férvarar eller hanterar vapnet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera gamla eller skadade magasin i enlighet med lokala férordningar.
e Slang inte magasin i vanlig sopor; kontrollera for atervinningsalternativ eller riktlinjer for farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller bekymmer angaende din produkt, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
medfoljer ditt kop. Det ar viktigt att ha tillgang till support for eventuella fragor eller problem som kan uppsta.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med
dina 1911 45ACP COBRA MAGAZINES. Prioritera alltid sdkerhet nar du hanterar vapen och relaterade tillbehor.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 45ACP COBRA
ZASOBNIKY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 45ACP COBRA ZASOBNIKY od spole¢nosti Tripp Research. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouziti vaseho zasobniku. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte se zdsobniky a stfelnymi zbranémi opatrné.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred vlozenim nebo vyjmutim zasobniku.

Skladujte zasobniky na bezpecném misté mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte svlj zésobnik na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouZitim.
Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a zésobnikd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte zdsobnik pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi (modely 1911 Government a Officer).
Neprekracujte kapacitu zdsobniku (7 ran).

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotrebovanych zasobnikdl, protoze mohou selhat.

Udrzujte zasobnik Cisty a bez necistot pro zajisténi spravného fungovani.

NepokousSejte se zasobnik upravit nebo rozebrat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze je zbrai namifena bezpe¢nym smérem a je vybita.
o Zarovnejte zadsobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.
o Pevné zatlacte zésobnik do otvoru, dokud nezaklapne na misto.

2. Pouziti:

o Nalozte zasobnik az 7 ranami naboje .45 Auto (ACP).

o Vlozte nalozeny zadsobnik do zbrang, jak je popsano vyse.
o Zatdhnéte za zavér, aby se naboj dostal do komory.

o Vzdy udrzujte kontrolu nad zbrani pfi pouzivani zadsobniku.

3. Vybijeni:

o Namirte zbran bezpec¢nym smérem.
o Vyjméte zasobnik stisknutim tlacitka pro uvolnéni zasobniku.
o Zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je prazdna, nez zbraf ulozite nebo s ni manipulujete.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte staré nebo poskozené zadsobniky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte zasobniky do béZného odpadu; zjistéte moznosti recyklace nebo pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se vaseho vyrobku se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené pri vasem nakupu. Je ddlezité mit pristup k podpore pro jakékoli otazky nebo problémy, které mohou
nastat.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné
zkuSenosti s vasimi 1911 45ACP COBRA ZASOBNIKY. Vzdy upfednostfiujte bezpeénost pfi manipulaci se
strelnymi zbranémi a souvisejicimi prislusenstvimi. Dékujeme vam za pozornost k témto dilezitym
bezpeclnostnim opatfenim.
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